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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1954-1955.

VERGADERING VAN 23 DECEMBER 1954.

Wetsontwerp waarbij voorlopige kredieten ko-
mende in mindering van de begrotingen
voor het dienstjaar 1955 geopend worden,
houdende verdaging van de afsluiting der
verrichtingen tot vestiging van de directe
belastingen voor het dienstjaar 1954 en
houdende vaststelling, voor het eerste kwar-
taal van het jaar 1955, van het regime van
subsidiéring der aangenomen scholen van
het vrij middelbaar onderwijs en van het
normaal- en technisch onderwijs.

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE H. LEEMANS C.S.

OPSCHRIFT.

Het opschrift te doen luiden als volgt :

« Wetsontwerp waarbij voorlopige kredieten
komende in mindering van de begrotingen voor het
dienstjaar 1955 geopend worden en houdende ver-
daging van de afsluiting der verrichtingen tot
vestiging van de directe belastingen voor het
dienstjaar 1954. »

Verantwoording.

Deze wijziging aan de titel van het wetsontwerp
wordt voorgesteld om de draagwijdte van dit
ontwerp op de voorlopige twaalfden tot zijn nor-
male verhoudingen terug te brengen.

R. 1 4939.
Zie :
Gedr. St. van de Senaat :

75 (Zitting 1954-1955) : Ontwerp overgemaakt door de Kamer der Volksvertegen-
woordigers;

77 (Zitting 1954-1955) : Verslag;

78 (Zitting 1954-1955) : Amendementen.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1954-1955.

SEANCE DU 23 DECEMBRE 1954.

Projet de loi ouvrant des crédits provisoires,
3 valoir sur les budgets de 1’exercice 1955,
ajournant la cléture des opérations d’éta-
blissement des impdts directs sur I’exercice
1954 et fixant, pour le premier trimestre
de I'année 1955, le mode de subvention des
écoles de l’enseignement moyen libre et
des enseignements normal et technique
agréées.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. LEEMANS ET CONSORTS.

INTITULE.

Modifier l'intitulé comme suit :

« Projet de loi ouvrant des crédits provisoires,
A valoir sur les budgets de 1'exercice 1955 et ajour-
nant la cloture des opérations d’établissement des
impéts directs pour l'exercice 1954. »

Justification.

La modification proposée au titre du projet de
loi a pour but de ramener 2 ses proportions normales
la portée de ce projet relatif aux douziemes provi-
soires.

R. A 4939.
Voir :
Documents du Sénat :
75 (Session de 1954-1955) : Projet transmis par la Chambre des Représentants;

77 (Session de 1954-1955) : Rapport;

79 (Session de 1954-1955) : Amendements.
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der scholen van het vrij middelbaar onderwijs

alsmede van de aangenomen scholen van het nor-
maal- en technisch onderwijs » dan zou hierdoor .
een organieke wijziging van een bestaande wet
worden ingevoerd en zou de Commissie van Finan-
cién attributies op zich nemen welke toekomen aan
de Commissie van Openbaar Onderwijs. Derhalve.
zou uw Commissie zich dienen onbevoegd te ver-
klaren om het wetsontwerp op de voorlopige |

twaalfden te onderzoeken. Inzonderheid de Franse

tekst : « fixant le mode de subventionnement des

écoles ... » geeft onomwonden aan, dat het niet

enkel gaat om voorlopige kredieten, doch ook om"

het instellen van een nieuw statuut voor de scholen

van het vrij middelbaar onderwijs, alsmede van-

de aangenomen scholen van het normaal- en
technisch onderwijs. _

Door de h. Minister van Financién werd in de
vergadering van de Kamer dd. 16 December 1954,
verklaard : « De Regering heeft sedert lang haar

voornemen te kennen gegeven de grondslag van

de toelagen aan het vri] onderwijs te wijzigen.

De wetsontwerpen ter zake zullen binnenkort inge-

diend worden. De voorlopige kredieten moeten aan
de nieuwe toestand worden aangepast » Deze argu-
menten zijn niet verantwoord. Een voornemen
van de Regering kan de bestaande wetgeving niet
wijzigen en men kan bezwaarlijk spreken over
aanpassing « aan de nieuwe toestand », vermits
die toestand niet bestaat. De « nieuwe » toestand

zal eerst dan gelden als door de wetgever een

overeenkomstige wet gestemd is.

%
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ART. 6, 7 en 8.

Deze artikelen te schrappen.

Verantwoording.

Deze schrapping wordt voorgesteld om de rede-
nen hierboven aangegeven. Het wegvallen van
artikel 8 wordt bovendien voorgestaan omdat het
juridisch onmogelijk is toelagen uit te keren op
grond van een wet, de wet van 13 Juli 1951, die
niet meer van kracht is.

LEEMANS.
ADAM.

RONSE.
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VAN HOUTTE.
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Moest men in de titulatuur de tekst ~béh¢ude,n;
«en houdende vaststelling, voor het eerste kwartaal |
van het jaar 1955, van het regime.van subsidiéring

Si I'on conservait dans Pintitulé les mots « et
fixant, pour le premier trimestre de ’année 1955,

le mode de subventionnement des écoles de l’ensei-

gnement moyen libre ainsi que de celles des ensei-
gnements normal et technique agréées », on appor-

“terait de la sorte une modification organique a

une loi existante et la Commission des Finances
s’octroierait des attributions réservées 4 la Commis-
sion de DInstruction Publique. C'est pourquoi
votre Commission devrait se déclarer incompétente

pour examiner le projet de loi sur les douziémes

provisoires. Le texte francais « fixant le mode de

' subventionnement des écoles » indique clairement

gu’il ne s’agit pas de crédits provisoires, mais bien
e l'instauration d’un nouveau statut pour les écoles
de l'enseignement moyen libre, ainsi que pour les
écoles agréées de l'enseignement normal et tech-
nique.

M. le Ministre des Finances a déclaré au cours
de la séance de la Chambre du 16 décembre 1954 :
«Le Gouvernement a fait connaitre depuis longtemps
son intention de reviser la base des subsides a
I'enseignement libre. Des projets de loi seront
incessamment proposés en ce sens. Les crédits
provisoires doivent é&tre adaptés i la situation
nouvelle » Ces arguments sont dépourvus de tout
fondement. L’intention du Gouvernement ne suffit
pas pour modifier la législation existante et il est
difficile de parler d’une adaptation A la situation
nouvelle, cette situation n’existant pas. La situation
« nouvelle » ne pourra étre invoquée qu’aprés
I'adoption d’une loi correspondante.

*
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ART. 6, 7 et 8.

Supprimer ces articles.

- Justification.

Cette suppression se-justifie par les motifs indi-
qués ci-dessus. En ce qui concerne l'article 8, sa
suppression s’impose en outre parce qu'il est juridi-
quement impossible d’accorder des subsides en
vertu d’une loi — en I'occurrence celle du 13 juil-
let 1951 — qui n’est plus en vigueur.

11552, — E. Guyot, s. a., Brussel,



